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THE I:\ TF:Rl\'ArJOl\"Al. CRJl\11;\AI. TRJill"."'IAI. FOR RWASDA 

SIT'rI:-G as "Jri,11 Chamber J, rnmposed of Judge hik Mose. Ju,lv;e Sergei Alekseevid, Fgor,w 
and Judge Florence Ri1a Arrey, design,1!ed under Rule Ir bis (A) of the Rules of P1occdurc and 
I'v;dcnce; 

IIEI~G SEIZED OF the Defence motion 1equeo1ing an extension of time 1o file l!s response to th~ 
Prosecution "Request for the Relcrral of the case of Gaspard Kanyarukiga to Rwanda, Cle-.,, filed on 
12 September 2007; n:<juesting a Kinyar11anda tran,;lation of the l'rosccuhon re<Jucs(. fil~d on 1:1 
Scpwmb~r 2007; and a further re<jllCSI fnr an ex lens ion ()f time, filed on 24 Septembc•1 2007 .1 

"lOTl:",'G the Prosecution Re1ponse:; of l 4 September 20()7 and 11 October, re~pectivcly: 

HEREBY llECIDES 1he requests 

INTRODl;('TIO:,; 

I. The Defence rcqu(;sts an urgent transla\lon in Kinyarwanda and French of the 1'rosecu1im1 
request for the rcforral of the Kanyarukiga case to Rwanda pursuant to Ruic 11 bis of lhc Ru Jes, 
filed on 7 fktubc, 2007. It als<J asks tlrnt lhe hmc-ltrn1l to respond to the Pro.sccution request should 
nm from the momcnl of receipt of the K,nyarwanda and r rcnch translations. 

2 rhc Prosecution responds that 11 1s content to ka,·e the matter within the discrc1ion of the 
Chamber. In ,·,cw of the vagueness with rc,1.cct !o the !ime-ljm,1, for submi,·s,ons un,lcr gule I J 
M,, the Prosecution im·acs the Chamber 1o indicate the deadlines tor lhe llefr11ce and the 
Proscrntinn response and reply, re.specti,·cly. 

OF-LIBERA T10,·s 

J, Under Rule 3 (A) of the Rules. lhe working languages of tbc Tribunal are E11glish and 
French The Defence team only understands French Pursuant to Rule 3 (E), necc.ssary arrnngemenls 
for interpretation and translali<>n are made by the Registry, Follo1>ing contacts hcr.,ecn the 
Chamber and the Registry, the Language Section completed lhe French tran.slation of the 
Pro\ecul!on Ruic 11 b._, request on 18 October 2007 

4. It is undisputed that the Accused understands only Kinya,wanda. The Chamber has held 1ha1 
he is entitled to trnnsbtwn only of evidential)' material and documents whtch arc necessary for him 
to understand in order to haw the benefit of a fair mal, to under,tand the case again SI hun and to 
dcfrml h1lmclf hy pulling forward hts own version of events. Excluded from manda,to!)' tran;lati,m 
arc, ,mer alra, motion,, briefs and ()thcr pleadings The Chamber has md,cated that "[s]u,h 
documents can only be translated lo the e.xlc'nt the Registry•, translation services have the capacity 
lo dn so».' Jhe Language Seclton has since aJ,·i,cd the Chamber that ,t wa:; able lll provide ,1 

Kmyarwanda translation of the Prosecution Rule ) I hi, re,1ncst. Th,~ translation wa, completed on 
19 October 2007. 

'"Rcqu<1C <Jc la [)efencc do (;;;pacd Kan)-•"'''~' en 1iro.ng,uon du dcl01 de <cpon<e a la rcquctc du Prowcern tendaH< 
, dcrc,,Hider le tr ,11,fort du deLenu "' Rwanda c11 rdcrc11cc a I' Anick 11 b,s d" Rcglcmcno.'' f ,led ~n I J Scpw,ibu 
2007. "Rcqucie en urgcncc de Gaspard Kan\~ruk,ga '"' fins d"ob1co,r en wrsoon k,nyarwand, la requcte du Procurcur 
rcla11ve ,7 "'" troaslett, .. fikd On I' September 10117, and "I.a req11etc de lj Defence de Kam;,r11~•l}1 en cnmplcme,,o de 
cclk ,ciatnc ., 1, prornraL10n du dolai du repoasc, la req\lc<c ca t<an,fert du <i,tcm,--. filed,., 24 ',cp,cmber 2c,oc 
' ~wscc·utor, (iaw"11/ i;,,,,..""'''¥"• (' ,sc >o I(' I K-02- '8-1, ~Ith further rdcn·nccs 



5 The Defem·e has :,skcd for one monlh 's extension following the rece<pt of 1ranslation In the 
c1rcumstances, the Chamber finds this ,casonahle and grnms the request 

FOR TIIESF, REASONS, THE CHAMBER 

ORDERS the Defence to file its response to !he Prosecuuon Rule 11 bis rcque,1 no later than 
Monday 19 November 2007 an<l the Prosecution !O file ns reply by "1onday 3 December 2007. 
respectively. 

Arusha, 22 Octol>cr 2007. 

bik Mosc 
Presiding Judge 

[Seal of the Tribunal[ 

' 

Florence Jdta Arre · 
Judge 




